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CERTIFIED TRANSLATION FROM RUSSIAN INTO
ENGLISH

[Coat of arms of the Russian Federation]

CERTIFICATE OF MARRIAGE

He Zaretsky Pavel Igorevich, citizen of Russia, born September 23,
1984, place of birth: city of Perm

She Lapteva Yulia Andreevna, citizen of Russia, born February 11,
1986, place of birth: city of Sverdlovsk

Entered into marriage on August 16, 2008 (the sixteenth of August, two thousand eight)
Of which the marriage record No. 1124, on August 16, 2008

was made

Surname assigned to the Zaretsky

husband after marriage

Surname assigned to the wife Zaretskaya
after marriage

Place of state registration Civil Registry Office (ZAGS) of Kirovsky District of the City of
Yekaterinburg, Sverdlovsk Region

Date of issue August 16, 2008

Head of the civil registry office [signature] L. A. Pestova

Series and number I-AW No. 847215

[Round seal: Civil Registry Office of Kirovsky District of the City of
Yekaterinburg, Sverdlovsk Region]

APOSTILLE (Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country Russian Federation



2. This public document has been L. A. Pestova

signed by

3. Acting in the capacity of head of the civil registry office

4. Bears the seal of Civil Registry Office of Kirovsky District of the City of
Yekaterinburg

5. Certified at Yekaterinburg

6. On July 21, 2014

7. By Civil Registry Administration of Sverdlovsk Region

8. No. 66-04417/14

Translator's note. In Russian, the husband's surname 3apenkwuii and the wife's surname
3aperikas are the masculine and feminine forms of one family name. Names are spelled here as
requested by the clients. Their immigration documents issued before November 2022 spell the
same names PAVEL ZARETCKII and IULITA ZARETCKAIA.

Certificate of accuracy

I, Irina Livshits, certify that I am competent to translate from Russian into English and that the
above is a complete and accurate translation of the attached document, a certificate of
marriage, series [-A1 No. 847215, with its apostille.

Irina Livshits, Certified Translator
Date: February 10, 2022

Sworn to and subscribed before me on February 10, 2022. Notary Public, State of New York,
Kings County. Commission expires March 30, 2026.



